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pavimento del templo, no solo los nombres, sino, en jui-
cio de San Geronimo, tambien los pecados de los erusles
acusadores de la mujer adtltera (1); y levintandose Je-
sus Fyrexit se (v, T), como dice el Evangelista, es decir,
tomando el aire majestuoso é imponente, propio del Se-
fior y dueiio de todaslas cosas, ¢ indicando 4 los fariseos
lo que acababa de escribir de ellos, les dice con un tono
severo: “El que entre vosotros se encuentre sin pecado,
sea el primero que tomandola piedra, levante la mano
para arrojarla sobre esta mujer; B dixit eis: Qui sine pec-
eato est vestruny, primus i ilom lapidem mittat (v, 7). Y
dichas estas palabras, seincliné de nuevo y continué es-
.cribiendo sobre la tierra; Ef iterum se inclinans, seribebat
o tervas (v, 8); que era lo mismo que decirles: guardaos
dereputaros por hombressin pecado, vosotros que podeis
enganar 4 los hombres; pero que no podeis engatarme
ami, que soy Dios, y que conozeo todas las torpezas de
vuestro corazon, como veis que aqui las he eserito acerca
de cada uno de vosotros. No os engahels, pues, 4 vosotros
mismos, cuando yo contintio escribiendo hasta el fin vues-
tra historia.

Dea esta suerte, hace observar San Agustin, el Seiior
no dijo; “No quiero que esta mujer deje de ser apedrea-
da,” para que no pareciese que se oponia 4 la letra de-
laley; sino que aun dijo: “Apredreadla.” porque no vino
4 perder, sino 4 salvar 4 los pecadores que se arrepintie-
sen de sus culpas (2). Y por esto, para conciliarlo todo
solo dijo: “El que esté inocente entre vosotros, casticue
4 la culpable; Qui sine peceato est vestrum, in illan lapidem

mittat” jCudnta majestad, sabiduria y justicia no brillan

en esta conducta y palabras de Jesueristo! Solo la Ma-
jestad de Dios pudo obrar de este modo; solo la Sabidu-
ria infinita pudo pronunciar tales palabras, y solo la Jus-
ticia eterna pudo producir una sentencia semejante! Fué
como si hubiera dicho: sea castigada la pecadora, pero no
por vosotros, que sois pecadores como ella: ejeciitese la

1 “Forum qui accusabant, peceata, descripsit [ Contr. Jovin.].'

2 ‘“Nondixit: “Non lapidetur mulier” ne contra legem dicere vi-
“deretur. Absit autem ut diceret: “Lapidetur.” Venit enim non pet-
“dere quod invenecrat, sed quarere quod perieras.”

Ea

LA MUGER ADULTERA.

LiT: . IRIARTE, MEXICT




LAS MUJERES DEL EVANGELIO 165

ley; pero no por vosotros, que todos sois prevaricadores
desearados de la misma ley [1]. .

Pero esta decision del Hijo de Dios, ¢no parecia vio-
lar la economia de los juicios de los tribunales. huma-
nos? ¢En qué vendria a parar la administracion de la
justicia pliblica; si solo los hombres inocentes y santos
pudiesen castigar 4 los culpables? ¢No es suficiente que
ol magistrado juzgue segun las leyes, para que su. sen-
tencia sea reputada como justa, sea cual fuere la con-
ducta privada de quien ejecuta la ley? Verdad es esto,
v si la mujer adiltera hubiera sido juzgada por los tri-
bunales judios, nada hubiera dicho Jesucristo contra
una sentencia dada conforme 4 la ley: Pero los escribas
y fariseos que presentaban g esta desgraciada mujer,
o eran sus jueces, no eran sino los acusadores; y si el
Sefior hubiera absuelto 4 la culpable, indudablemente
1a hubieran hecho condenar por los magistrados; y hu-
bieran delatado # Jesns como si hubiera querido evitar
el curso ordinario de la justicia y la ejecucion de la ley.
No eran los fariseos hombres celosos por la. justicia, si-
no nnos malvados enredadores que querian formar un
escandalo con la misma injusticia, la calumnia y la men-
tira. ' :
Per esta admirable sentencia quiso tambien el Sefior
dar una leccion 4 todos los que estdn encargados de la
administracion de justicia, diciéndoles, que siempre hay
inconveniente en que los hombres cargados de crimenes,
juzguen y castiguen los crimenes de los otros; que Ia
dignidad de la magistratura de este sacerdocio civil,
exige dntes que fodo, que los magistrados sean hombres
de una econducta y vida irveprensibles. Porque no es posi-
' ble, dice S. Gregorio, que el hombre que no conoce sus
propias faltas, y que no se corrige, pueda conocer, va-
lorizar con justicia y castigar con imparcialidad las fal-
tas de los otros; no es posible, juzgue desapasionada-
mente las pasiones de los otros, el que al mismo tiempo
es juguete de las pasiones mds vergonzosas (2)-

1 “Hmc vox justitiz est. Puniatur peccatrix, sed non & peccatori-
“Pus. Impleatur lex, sed non g pravarieagtribus legis.” :

2 “Quni enim seipsum non judieat, guid in alio rectum jndicetig-
** morat.”
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vez en el pecado que. ellos cometieron mil veces! Mas
ésto triste y escandaloso especticulo se renueva i cada
instante en nuestros dias, y es todavia més deplorable
entre las mujeres. La caridad cristiana se ha resfriado
tanto, que casi se ha extinguido en la parte del sexo
que se ha entregado al mundo: las mujeres son particu-
larmente las que se muestran mds severas y mas crueles
contra las otras mujeres. Pero, quienes son esas muje-

res que se erigen en censores rigidos y en jueces inexo-

rables do las otras mujeres? jAh! el pudor es caritativo;
el pudor no cree posible en las ofras lo queno tiene que
reprocharse en si mismo, 6 si lo cree, excusa, perdona,
y oculta bajo el velo de la discrecion y bajo el manto
de la caridad las faltas ajenas; el pudor es tan indul-

gente con las ofras, como §evero con sigo mismo. Las

mujeres, bien conocidas por su- libertinaje, disipacion y
ligereza, son las que claman mds alto contra la ligereza

'y libertmaje de las demas: éstas son las que nada se

niegan 4 si mismas y nada perdonan 4 las otras. Las
esposas que pisotearon todos sus deberes, son las que
censuran 4 las otras de haber olvidado los suyos: las
sensuales, que chapotean en el lodo dela voluptuosi-
dad, son las que se complacen en contar lo que se ha
convenido en llamar “galanterias” de las otras, exage-
réndolas ¢ inventindolas ellas mismas. Dirfase, con
San Grerénimo, que esas almas tan ruines como imptdi-

“eas, no creen en la virtud de las otras, porque son ellas

mismas incapaces de virtud, y que siendo las virtudes
de las demas una condenacion tdcita, un reproche y
una sangrienta censura de sus Vicios, Do 86 encarnizan
por ajar y desgarrar la fama ajena, haciéndola figurar
como imposible y aparente, sino con el fin de que se di-
simule 1o que 4 s propias se 8isimulan, y experimenten
ménos torbura con las censuras (1). Mujeres: sed discre-
tas y caritativas con las faltas de vuestras hermanas, si
no queréis que se sospeche mil veces mds culpables 4 vos-
otras de las mismas miserias, que tan sin pieddd acusais
4 las demas. Por otra parte, nada hay mds cruel, que

1 “Lacerant sanctum propositum, et su® peEns solatinm putant
¢ ut nemo sit sanctus [Epistol. ad Asellam.].”
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publicar lo que estd oculto, presentar como hibito ds
toda la vida la falta que solo una vez se cometid, ' exa-
gerar como un gran crimen, lo que, acaso ménos que un
crimen y acto premeditado, fué una desgracia ¢ una sor-
presa; nada mds ecruel que el hacer asunto del' dia v de
las burlas, una debilidad ‘que no dej6 tras de si otras
consecuencias que el arrepentimiento sincero de la que
fué victima, y esta falta jamds se perdonars. ¢Cual, pues,
serd el castigo que se le prepara 4 una injusticia y obs-
tmacion semejantes? |Vosotras teneis el ejemplo en el
castigo de los acusadores de la adultera! :

S. Ll Hijo de Dios castigando de unt, manera visible d los
acusadores de la adiiltera, demuestr
@ los pecadores en el dltimo dia,

a Jos castinos gue reserva

_El ordeulo de Jeremias
rificé al pié de la letra en aquell
perversas. Lios nombres de Jos eseribas y fariseos, no
solo fueron eseritos sobro la tierra, sino que fueron cu-
biertos de confusion; Seribantur in terra ot confundentur ;
porque no bien acababa de pronunciar Jesus ese terri.
ble desafio, que como un siniestro reldmpago relambrd
sobre sus almas: Bl que se encuentre tnocente, levante la
primerq, pledra, cuando al punto se reconocieron culpa-
bles del mismo crimen de que acusaban 4 un
ciada eriatura: reconociéronse que adilteros con relacion
a} cuerpo, lo eran aun mds respecto del espiritu, no ha-
ciendo sino adulterar, daniar ¥ reducir 4 vanas a:parien—
c1as y estériles prdcticas el cumplimiento de la palabra
y de lIa ley de Dios. Conocieron que Jesucristo los ha-
bia conocido mejor de lo que ellos mismos se conocian
supuesto que escribié sobre el pavimento del templo,
de principio 4 fin, toda la historia de sus corazone-,
Aturdidos, dice S. Agustin, espantados, derribados al
suelo como heridos de un golpe de la Justicia divina
10 osaron articular una sola palabra, ni insistir en la
pregunta sobre la condenacion de la mujer (1); y vién-

as almas obstinadas y

I “Cam percussisset eos telo

i { : Justitie, non ausi suut da .
lierem, qui, S€1Psos jntuentes, i e sy

similis invenerunt.”

que cité anteriormente, se ve- -

a desgra--
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dose entregados 4 un especticulo vergonzoso ante todo
ol pueblo, consternados en su espiritu, con 1a vergiienza
sobre la frente, el silencio en los labios, humillados, eon-
fondidos, desairados, fuéronse, dice ol Evangelista, re-
tirando ‘uno despues del otro, ‘comenzando por los mis
ancianos: porque los ancianos, hombres 6 mujeres, ‘son
ordinariamente mds perversos, injustos, culpables y des-
vergonzados que los jovenes; Audientes autem unus post
umuny exibant, incipientes o sentortbus (v, 9).

Cierto es que este castigo de los fariseos no viene

Sslempre en esta vida sobre los funestos imitadores de

su injusticia, de su hipocresia y obstinacion; mas enna-
da se disminuird por su tardanza, nipor ser emplazado
dejarda de ser ménos temible. El juicio que ha ejercide
Jesucristo sobre un puiiado de hombres en esta vez, de-
be considerarse como el exordio, el bosquejo, la” figura
del juicio que el mismo JUEZ DE VIvos Y MUERTOS hard
sobre todos los hombres al fin del mundo. En ese ter-
rible dia tambien la luz divina, descendiendo del frono
del Soberano Juez, disipard, como dice 8. Pablo, todas
las tinieblas, y pondrd 4 clara luz todos los misterios de
iniquidad que quedaron ocultos en los fondos de los
cerazones, bajo la mdscara de una probidad afectada ¢

_de una refinada hipocresia; llluminabii abscondita tene-

brarum, et manifestavit consilia cordium (I Corinth., V):
v asi como hoy la historia seecreta del alma de los fari-
seos, ha sido revelada por Jesucristo 4 los ojos de un
solo pueblo, tambien la historia secreta de todos los pe-
cadores serd revelada ante todos los pueblos por la om-
nipotente luz del mismo juez. Entonces, bajo los resplan-
dores de esa luz, cada pecador serd conocido perfecta-
mente, segun como ha sido, por todo el mundo, y mejor
de lo que nunes, pudo conocerse & si mismo; Cognoseam
sicut cognitus sum (1 Corinth,, XIIT). La conducia de la
misericordia, de la justicia y de la providencia de Dios,
tan calumniada por tantos espiritus orgullosos y- cor-
rompidos, serd justificada, conocida y vengada, obfe-
niendo un completo triunfo; U justificerts in sermonibus
tuis, et vincas cum judicaris (Psal. L). En ese dia de c6-
lera, de consternacion, amargura, angustia y terror para

los pecadores, la iniquidad desnuda en presencia del
P ) b




170 LAS MUJERES DEL EVANGELIO

universo, convencida de sus injusticias por la manifes-
tacion pihiblica de sus obras, humillari la frente, abatiri
su vista y cerrard sus labios; Omnis iniquitas oppilabit os
suum (Psal, LVI); y todos los réprobos, condenados
mis bien por el testimonio de su propia conciencia, que
por el testimonio del mundo y por el juicio de Dios, se
retirardn, como los fariseos del Evangelio fueron toman-
do su camino, cuando Jesucristo haya pronunciado la
sentencia del suplicio eterno; y al mismo tiempo los jus-
tos, rebosando de gloria, de alegria y defelicidad, irdn
4 poseer la vida eterna; Et ibunt 11 tn supplicium ceternum,
Justi autem in vitam elernam (Matth,, XXV).
iQué grande, magnifico y glorioso es el triunfo que el
divino Salvador ha obtenido sobre sus miserables ene-
migos! Los fariseos vinieron 4 su presencia como acu-
sadores, y se han marchado confundidosy castigados
eomo criminales. Vinieron # insultar 4 Jesucristo, y vol-
vieron cubiertos de confusion entre las risas y burlas
del pueblo: vinieron para acusar, convencer y condenar
4 Jesucristo como culpable, y se fueron despues de ha-
ber experimentado el juicio de su Dios y Sefior. Asi lo
habia predicho David: “Que caerian ellos mismos en la
trarapa que habian preparado 4 la inocencia, ¥ que se-
rian cogidos en las redes que habian tendido 4 la ver-
dad; Incidit i foveam quam fecit. Comprehenduntur in
consiliis quibus cogitant (Psal. VIL et X). Cudnta clari-
dad despiden los sencillos relatos del Evangeliol jLia
divinidad del Salvador reluce por todas partes de una
manera sensible y espléndidal
- Mas despues de haber oido la voz de la verdad de
nuestro divino Salvador, escuchemos ahora, nos dice S.
Agustin, Ia voz de la mansedumbre de su corazon [1],
y admiremos la bondad que en esta solemne circunstan-
cia ha hecho resplandecer al lado de su justicia; Propter
mansuetudinen et justitiom deducet te mirabiliter dextera
tug; y depongamos el temor que nos ha causado el cas-
tigo de la obstinacion, en vista de la consoladora abso-
lucion que obtuvo el arrepentimiento.

1 “Aundivimus voeem justitie, audiamus vocem mansnetudinis.”

SEGUNDA PARTE.

LA BONDAD Y LA VERDAD DEL SENOR EN LA ABSOLUCION
DE LA MUJER ADULIERA.

9. FEzplicacion del misterio que hay en gue mientm.s Jesucm_'s.
to se thclind, la mujer culpable hubiera permanccido en pié-
Absolucion admarable de la adiltera.

Il Evangelio que estamos explicando, nos dice, que
habiéndose retirado los escribas y fariseos, y tambien
la muchedumbre, quedaron solos en el templo Jesus y
la acusada; B¢ remansit solus Jesus, et mulier in medio
stans (V, 9). Es decir, reflexiona San Agustin, que la
pecadora qued6 en presencia de su Salvador, la enfer-
ma ante el Médico celestial, la miseria del hombrs de-
lante de la misericordia de Dios (1). .

Pero ¢serd posible que el pecador se humille, se con-
fanda y arrepienta de sus culpas 4 los piés de Jesucris-
to, sin que obtenga el perdon? ;Serd posible que el alma
enferma descubra sus padecimientos y llagas al Médico
celestial, sin que sea al punto curada? ;Serd posible que
la miseria del hombre solicite y reclame la misericordia
de Dios sin alcanzarla? No, no; hermanos mios: esto no
es posible; jamds ha sucedido, ni sucederd nunca. Esto

1 “Remansit peccatrix et Salvator; remansit mgrota et Medicus,
¢ remansib miseria et misericordia.”




